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Gyümölestermésünk értékesitése. 

(i.) Vége a szüretnek is. 
padlás és gabonás egyaránt telve van. Még 
azok is, a kik a fermnrek egyik másik ágá- 
ban ré zbe en csalatkoztak, kénytelenek bevallani, 
hogy az eredmény több, mint jó közepes. És 

Pineze, kamra, 

ime ez még is bas Meg van bőven annyi, hogy J 
nem vethetjük föl ama Rérdést: 
mit igyunk ? Ámde aggodalmasan támad fel 
ama kérdés: ,mivel ruházkodjunk?* Hisz mint 
minden termelő vidéknek. a Szilágynak is az 
étel és italra nélkülözhetetlen termények feles- 
lege adja meg a ruházatot. Hátha még számba 

vesszük ama fontos kérdést, a mit ma már kü- 
lönösen nálunk magyaroknak elodáznunk nem 
szabad, hogy mivel elégitjük ki szellemi étvá- 
gyunkat1? Megdöbbenünk jövendőnk felől . 

s ez nem szófia, hanem a legkomolyabb 
valóság. 

Gabonánk van bőven és pedig országosan 
elismert jó minőségü. Ámde ez bizonyos szem- 

pontból még hátr ányára van a termelőnek, mert 
a gazdag termést tisztességes árban, skülönösen 
egyszerre értékesiteni képes nem lévén, kötele- 
Tetiségélrek eleget nem tehet s 
veti a piaczra s adja ugy a mint veszik, a 
szép gazdag termés alig adja meg a termetési 

költséget s ráadásul éppen az ilyen nyomorult 
gabna árak mellett emelik fel fejüket azok a 

„mit együnk, 

napszámosok, a kik csak kissé nagyobb gabna 
árak mellett szelid, tiszteletteljes, olcsó Jáno- 
sok, de most nehány véka málé birtokának tu- 
datában – elfeledik a jótéteményeket s — le- 
huznák a gazdának még a böőrét is. 

: Hát a borunkkal hogy vagyunk ? Minő- 
ségre kitünő s mennyiség is átlag több, mint 
jó közepes. És az ára Egyesek, kisebb meny- 
nyiséget hallatlan olesó árban valahogy elad- 

ha részletenként 

nak, hogy állami kötelezettségeiknek eleget te- 
hessenek, - de a legnagyobb rész csak abban 
gyönyörködik, milyen szép csendesen kezd 
forrni, a Wagner must-próbáján 18-15 fokot 
adó, kitünő Bort t igérő szőlőnedv. 

De hát voltaképpen ezekről mi most nem 
akartunk szólani. Általános országos kalamitás 
ez, a mely felett a közgazdasági minister és 
az ország legnagyobb bártoknsai is aggodalma- 
san tanácskoznak s bizony fájdalom! nem ta- 
lálták meg a menekülés utját. 

Gyümölcstermelésünk értékesitéséről sze- 
retnénk egy s más hasznos dolgot elmondani, 
s legalabb alkalmat adni a hasznos eszmecse- 
rére. 

A Szilágy emberemlékezet óta nagyra volt 
gyümölecstermelésével. És nem ok nélkül, hisz 
Kolozsvárnak és 

a mi vidékünk specialitása, 
utolsó jóságu 
csak mellékes 
válóbb s ma már vidékünkön honositott gyü- 
mölcstajokkal ékeskednek gyümölcsöseink. 

sóvári alma gyümölcsöseinkben 

Pojnyik, batul, arany parmain, a kormo- 
sok különböző faja, sikelai stb. alma, – Diel 
vajoncza, téli esperes, pergamen, D' Argentsone 
stb. körtvék összeolvadó illata ömlik ki a pin- 
czék ablakán át. És az ára? Nincsen reá pia- 
ezunk. Nyár közép óta sertést hizlalunk vele, 

tejelő jószágnak vágattuk össze s némelyek 
. 

még ezen hires borvidéken is almabort sajtol- 

tak. Aszalgattunk is, 

két Pestet elárasztbatnán vele. 
De nem csak mi vagyunk ezen áldásban 

gazdag isten eeki Gazdag gyümölcster- 

a mezőségnek, Debreezennek : 
és a nagy alföldnek valóságos gyümölcsös kertje 
volt. Es az óta a mi gyümölcstermelésünk meg- 
sokszorozódott, sőöt – ez a fődolog - ma már 

a különben nem 

magának. A Szilágynak, 

termék, mert e mellett a legki- 

a mennyit lehetett, de 
mind ezek után is van még annyi készlet, hogy 

méssel dicsekszik hazánk mindenik gyümölcs- 
termő vidéke. 

És mégis fájdalom ! hazánkban nagyobb a 
behozatal, mint a kivitel. Igen, mert nem tud- 
tuk még mind ez ideig megszerezni magunk- 
nak még a belföldi piaczokat sem. Magát Pes- 
tet még ma is legnagyobb részben a tiroli 
alma uralja. Jóformán még annyira sem men- 
tünk, hogy kitünő fajalmáink ismeretesek le- 
gyenek. Például: a tiroli- és szilágyi mesáncki 
alma között szin, iz és zamat tekintetében oly 
megmérhetetlen a különbség, mint a zord 
észak és az enyhe délyidék között. Ámde ott 
az egyes termelő az értékesités terén nem áll 
egyedűül. 

Ez a legelső dolog tehát, hogy mi is szö- 
vetkezzünk. Egyes ember ereje olyan, mint az 
egyes vessző-szál. Könnyen eltörik Többek 
szövetkezete erők-egyesülése, a mely utat tör 

vagy ha ily nagyobb 
kezdeményezésre vállalkozó férfi nem akadna, 
mondjuk egyelőre Sz-Somlyónak s közvetlen 
vidékének annyi a gondosan leszedett s biztos 
megovás végett télire eltett gyümölcs állománya, 
hogy azzal igen nagy igények kielégithetők. 
Tömörüljünk tehát. 40 -50 méter-mázsa alma, 
a mennyivel egyikünk másikunk rendelkezik, 
még nem ébreszthet oly nagy figyelmet, de 
hogy ha össze állva 10-15-ön biztositékat 
nyujthatunk a kereskedelmi világnak, hogy 
5–600 sőt több méter-mázsa kitünö faju, biz- 
tos kezelésre leszedett és eltett s nindég ren- 
delkezésre álló almát garantirozunk a csemege- 
kereskedőnek a gymöcs évad tartamán át ta- 
vasz nyiltáig; ugy hisszük akadni fog vállal- 
kozó, a ki méltányos árral fog megkinálni s a 
kit leköthetünk magunknak jövőre is. 

Ez lenne a kezdet-kezdete s ez könnyen 
valósitható lenne éppen ebben az esztendőben. 

TARCZA 

Dalaimból. 

. 

Kijelölte a jó Isten, 
A csillagok utját; 

Ezek aztán naprél-napra : 

Mindég meg is futják. 

Megmutatta a termető, 
Az én utam szintén, 

De a ecsillagok ezerszer — 

Boldogabbak – mint én ! 

Hisz' minden nap nézik-látják, 
Azt a kedves tájat: 
Melyen nekem hónapokig, 
Csak a lelkem járhat! 

II. 

Éjről-éjre, mindég többet, 

Mindég szebbet álmodom ! 
Itt vagy, látlak, ölelgetlek, 

Csókolgatlak angyalom ! 

Napról-napra, hovatovább: 
Szomorubbak a napok; 

S jobban érzem: hogy nélküled, 
Milyen - árva is vagyok ! 

Végh Mihály. 

z 

Ilka néni. 

– Elbeszélés. — 

Irta: Bartha Endreo. 

Özvegyen maradt életének ötvenedik, boldog 
házasságának huszonhatodik évében, a mit tagadni 

sem lehet, mert azt az ő kedves és köztekintetü né- 

hai férje s volt alispán Kardos Mihály uramnak a 

megyei lithographián készült halotti gyászjelentése 

igazolja, ezt pedig a hajduk a vármegyén még a mai 
napig is rámába tartogatják. 

Maga Ilka néni sem vonja kétségbe női körök- 

ben, sőt gyakran a gyengébbekkel szembe büszke, 

hogy tapasztalataival és korával imponálhat. 

Az pedig határozottan jól esik neki, hogy a 

hetedik vármegyéig minden 

megszólitással tisztelik. 

— Nincs ő arra rá szorulva – a mint ujabb 

ismerkedéseknél mondani szokta, - hogy nagyobb 

tisztesség érje. 

Tud ő a néni czég alatt is inponálni, nemcsak 

korával s a magyar nömös asszony bátor fellépésé- 

vel, hanem társadalmi állásávál is, mert nem azért 

volt az ő kedves ura-férje x vármegyében harmincz 

éven keresztül alispán, hogy más leszáló és felmenő 

örökösök hiányában – miután boldog házasságát 

anyai örömök nem füszerezték – az alispánságban 

is ő az örökös, szerinte néhai jól kiszolgált férje 

után más conpetens arra sem lehet. 

Ezt a hitét magasztos s őszintén megvalva ne- 
mes ambitioval dogmatizálta. 

Bárki legyen Mihály után az alispán - mondá 

tisztességes uri ember 
– valamint a hölgyek — egyszerüen csak , Ilka néni. 

nekem az uj vélesztási óra alatt egy beszélgetés al 
kalmával – az alispánné én leszek! 

Erre én megmertem koczkáztatni azt a kérdést, 

hogy hátha Salánki Vineczét választanák meg, a ki 

bár fiatal ember s még is örökös nőtlenséget foga- 
dott ? 

– Annál jobb - vágott vissza IlIka néni — ak- 
kor legalább nem mondhatják egy másik asszonyról, 

hogy ez az alispánné. 

Salánki Vinczét csakugyan megválasztották, 

és a siker még inkább megerősitette elhatározásá- 

ban, hogy életét nem az asszonnyoknak, hanem a 

vármegyének szenteli, s igy Ilka néninek nagyon 

könnyü volt az alispánné czimet megtartani sőt x 

megyében a rosz nyelvek azt beszélik 

még el is akarja testálni. 

Majd megválik ki lesz az örököse, de annyi 
bizonyos, hogy aligha fogja érteni a közigazgatást 

olyan alaposan, mint Ilka néni. 

Volt is módja hozzá. 
Soha senki előtte és utánna nem viselt annyi 

komaságot mint ő, mert nemcsak e várasban, de 3 
napi járásnyira bármely irányban minden második 

leány vagy fiu keresztgyermeke volt, s ezekről pon- 

tosabb anyakönyvet vezetett az emlékező tehetségé- 

ben, mint sok vidéki pap hivatalból a papirosan. 

Husz esztendő mulva is megtudta mondani, 

hogy Palkót, Miczit vagy Juliskát ki, kiknek jelen- 

létében, hol, melyik év, hó, nap és órában keresz- 

telték, – az ajándékokból pedíg melyeket ilyenkor 

elosztogatott egy valóságos érem és ötvös kiállitást 

lehetne rendezni. . 

Már pedig arról a gyerekről a kinek Ilka néni 

egyszer a keresztanyja lett a gondját többé le sem 

vette, a hol segiteni kellett segitett, a hol paran- 

róla, hogy 

,



Mi lenne jövőre nézve a teendő azt az 
egyesek már most igy összesitett érdeke meg- 
tanitaná. 

Ez a kezdet kiindulási pontja lenne a jövő 
nagyobb müködésnek éppen ugy, mint a sváj- 
czi havasok tetején egy kis madárka szájából 
kiejtett fagyöngyöcske magvát képezi egy óri- 

áldás görgetegeinek magva leend, 
az egész Szilágymegyére kiterjeszkednék s más 
gyümölcs termelő vidékeken is követésre méltó- 
nak találtatnék mindenek előtt kiszoritaná 
hazánkból a szomszéd gyümöles-termelő orszá- 
gok silányabb gyümölcseit, biztos piaczot sze- 
rezve számunkra, biztositaná a nem gyümölcs- 
termelő hazai vidékek szükségletének kielégit- 
hetését, sőt a gyürük hullámzásának törvénye 
szerint még a jövő expontnak is kiindulási 
pontját képezhetné. 

Ki legyen ezen 
ápoló kertésze ? ? 

A sz.-somlyó-vidéki esetleg szilágymegyei 
gazdasági egylet, vagy biztosabban czélra veze- 
tőleg mind a kettőnek igazgatósága. 

Mi felvettük az eszmét s a magunk ugy, 
mint megyénk gyümölcs-termelőinek érdekében 
kijelentjük, hogy minden befolyásunkkal oda tö- 
rekszünk, hogy szavunk ne legyen kiáltó szó, 

Nagyon le leszünk kötelezve, ha gazdasági 
egyletünk igazgatósága átveszi a vezetés fonalát 
—– s nagyon örvendenénk, hogyha szakértő ér- 
dekeltek ez ügy megbeszélésére igénybe vennék 
lapunk hasábjait. 

Ugy legyen !11 

mustár mag elültetője és 

Egy és más a népisk. természet- 
rajzról. 

Kétség kivül nagy haladúst tetzünk ujabban a ter- 
mészetrajz tanitási módszerében, de hogy még most is 
hátra vagyunk, az bizoyos. 

Igen nehéz nem a paedagogia, hanem csak a tör- 
vények követelményeinek is megfelelni, már pedig mind 
a kettőnek meg kell felelni. 

A népokt. törvény 55. §. h, azt mondja, hogy e 
tárgy tanitásánál a tantió legyen „tekintettel az élet- 
módra és vidékre, melyhez a gyermekek nagyobb részé- 
nek szülői tartoznak. 

Ezt a törvényt nem kell szó szerint venni, mert 
nem a szülők mostani-, hanem a gyermekek jövő fog- 
lalkozására kell tekintettel lenni. Különben igy is egyre 
megy, mert a városi gyermekek legnagyobb része ipa- 
ros és kereskedő, a falusi pedig földmivelő 
lesz. 

E szerint hát e tárgy tanitásában városon az ipar 
és kereskedés,- falun pedig a földmivelés a gyakorlati 
eczél. Ezzel - ugy hiszem, – azt is megmondottam, 
hogy a városi és falusi iskolában nem lehet ugyan egy 
tankönyvből tanitni, s hogy a hány különböző vidéke 
van hazánknak, anynyiféle természetrajzra van szük- 
ségünk. 

Városi iskoláink számára elég jó természetrajzo- 
kat találunk, de a falusiak számára igen keveset. En- 
nek pedig az oka nem más, mint az, hogy e könyveket 

sok közül ? Nézetem 

leginkább városi tanitók irták, kik a falusi - földmivelő 
– nép életével kevésbé ismeretesek, vagy nem veszik 
azt figyelembe. 

Nagy szerepet adnak könyveikben az osztályok, a 
rendek- és a fajok jellemzésének, de az egyesek lei- 
rása felületen marad (pl. a Vargyas E. természetrajzá- 
ban,) s a népéletre vajmi kevés figyelmet forditanak. 
Semmi szüksége nincsen a falusi gyermeknek arra, hogy 

részletesen jellemezni tudja a gerinczes állatok nag ási hó-görgetegnek. Csakhogy az általunk aján- ] e e gy 
lott kiindulási pont nem a rombolás, hanem az 

mely - ha 

lehet. Ebből nem az 

osztályát. Olyanoknak való ez, akik még valamikor tu- 
dósok akarnak lenni. 

Falasi iskolákban e tankönyveket használni nem 

küszöbölnék. Világért 
mert az állatok országát ugy osztanám fel, a hogy an- 
nak legtöbb érdeke és haszna lenne a falusi gyermekre. 

Például: 

szárazi Eleven fiakat szülő, to- 

Állatok Elasznosak z jásokról szaporodó és ik- és kró krö : Kártékony. más áll. rákról, BetéáboT- 

E csoportositás leginkább megfelel a falusi em- 
ber szükségének, mert tudja belőle, hogy a vidékén 
lakó állatok közül, melyek hajtanak neki hasznot és 
melyek okoznak kárt? Hol találja meg azokat, szára- 
zen é vagy vizen ? Hogy történik szaporodásuk 

Ez mind igen fontos. Ezt a paedagogia is meg- 
követeli s ép már a népéletért is helyeslem. Ha tudja 
a gyermek a pillangó fejlődését, átalakulásait, s ha azt 
akarja, hogy jövendőben ne tegyen a hernyó annyi 
pusztitást, bizonyosan nem a pillangókat fogja el, ha- 
nem azok bábjait szedi össze s ássa el a földbe. 

A növényeket és ásványokat ugy rendezném, a 
mint rendezik azt jobb könyveink. 
Egy olyan dologról szólok most, melyet aligha 

méltattak eddig figyelemre. Ez a növények elnevezése. 
Van a növénynek népies neve. Botanikus nem is 

van gyártott magyar neve. Melyiket használjuk a 
szerint legjobb a népies nevet 

használni, már csak azért is, mert ezt már a gyermek 
otthon szüleitől megtanulja, s ez a legtöbbször a növé- 
nyek bizonyos jellemző tulajdonságát fejezi ki. - Pl. 
Mindenki ismeri a Kakasláb (szent György-virág, 
Corydalis cava) nevű virágot, hanem ha Likata né- 
ven nevezi meg valaki, azt kérdezzük, ugyan már hol 
vetted ezt a bolond nevet? Már pedig ez a könyv a 
Gönczy Füvészkönyvéből való. Csak azt nem értem, 
miért volt szükséges más magyar nevet gyártani? mi- 
kor ez a Kakasláb épen jó név, mert ezzel az is meg 
van mondva, hogy az a növény valamennyire hasonlit 
a kakas lábához. Igen, a sarkantyus nyujtványról. — 

következik, hogy én a falusi is- 
kolából minden rendszerezést, minden csoportositást ki- 

sem. Hagynék én rendszerezést, 

összeállitására, 

Es ilyen érthetetlenül gyártott név töméntelen van az 
emlitett könyvben. 

A növények tanitásánál illetőleg leirásánál is elő 
kell adni azok hasznát, de termesztési módját is. In- 
nen látható, hogy a növénytannal párhuzamban gazda- 
ságtant is kell előadni, illetőleg irni. Tavaszszal tani- 
tunk pl. az alma- és körtefáról. Vajjon nem lenne-é al- 
kalomszezdű megtanitani a gyümölcsfa nemesités mód- 
ját? És sok ilyen dolog fordul elő a növénytanban. 

A természetrajzi könyvekre vonatkozólag pedig 
megjegyzem, hogy a ki falusi iskolák számára ir köny- 
vet, óvakodjék nagyobb természetrajzokból kivonatot 
késziteni, mert ezzel uem ér czélt. Hanem vegye elő a 

gazdasági, erdészeti, kertészeti stb szaklapokat, és ter- 
mészettudományi folyóiratok. Talpracsett értekezéseket 
talál azokban, onnan készitsen kivonatokat, szerkeszsze 
könyvét olvasókönyvszerüleg a fentebb emlitett elvek 
szerint. 

: 
Emlitenem sem kell a természetraizi gyüjtemé 

nyeket. Nagyon 
gét tanulni kell, 
minden kepezdében 

természetes, hogy a gyüjtés mestersé- 
azért felette kivánatos lenne, hogy 
tanitsák a növendékeket a gyüjte- 

az állatok kitömésére, csontvázak 
rovarok és növények száritására stb., 

mert jóllehet, Kárpáty: llatmuzeunma elég rész- 
letesen foglalkozik e dologgal, mégsem lehet ez elmé- 
letből mindent megtanulni. Gyakorlatilag megtéve kell 
azt látni s azután megpróbálni. 

E tárgyra még visszatérek, ha tek szerkesztő ur 
nál alkalmatlan nem leszek. 

Addig is Isten legyen mindnyájunk vezére. 
Zoványi Lajos. 

mény szerkesztésére, 

Tanitói közgyülés. 
A szilágymegyei tanitótestület f. hó 15-én tartotta 

közgyülését Zilahon, az állami tanitóképezdében. 
Pungur Gyula testületi elnöknek egész terjedel- 

mében jegyzőkönyvbe viendő megnyitó beszéde után 
Versényi Gábor főjegyző olvasta fel évi jelentését a 
testület évi müködéséről. Sajnos, hogy általában kevés 
dicséretest mondhatott s annálinkább jól esett hallani, 
hogy a sz.-somlyói járáskör buzgósága nem hagyott 
fenn kivánni valót, s hogy a testület anyagi viszonyai 
a lefolyt évben igen sokat javultak. Ez utolsóban sok 
érdeme van Pungur Gyula elnöknek s megyénk sze- 
retve tisztelt alispánjának; amannak jegyzőkönyvileg 
fejezte ki ezért a közgyülés elismerését, utóbbinak pe- 
dig átiratban határozta tudomására hozni az egylet kö- 
szönetét. 

A főjegyzői jelentés a közgyülés elismerésének ki- 
fejezésével, szokásból de egyuttal érdekes tartalmáért is 
egészen jegyzőkönyvbe megy. 

tisztikar lemondását az elnök tolmácsolván, 
korelnökül Surányi Gyula peéri ref. lelkész, a testület 
buzgó tagja, kéretett föl. Az uj tisztikar egyhangulag 
hozott határozatok utján igy alakult meg. Elnök: Ke- 
rekes József, Szilágymegye tantelügyelője; első alelnök: 
Faluvégi Albert, képezdei igazgató; másoualelnök: Be- 
rényi János, ref. főgymn. tanár; főjegyző: Borbély 
Sámuel, kép. tanár; első aljegyző: Pungur Gyula, polg. 
isk. tanitó; másod aljegyző : Plósz Gyula, r. kath. ta- 
nitó; pénztárnok: Juhos Béla, népisk. igazgató; könyv- 
tárnok: Uy Bálint, kép. tornatanitó. - A központi 
bizottságba megválasztattak: Dr. Beretzky Károly, Be- 
rentés László, Bogdán István, Dénes Lajos, Czöndör 
Sándor, Lázár Gábor, id. Orbán Károly, Schreiber Cor- 
nélia, Versényi Gábor, br. Wesselényi Miklós. 

Bizottságok küldettek ki a könyvtár, pénztár és 
gyakorlati tanitások megvizsgálására. 

Most a gyakorló-iskola termébe vonultak a tagok, 
hol Kerekes József elnök az elemi iskola V, és VI. 

osztályos növendékeivel tartott gyakorl. tanitást a ter- 
mészettanból. Tananyagul a delejesség tüneményeit 
választá, A biráló bizottság véleménye szerint u ta- 
nitás általában sikerült, a tanitói hangulat pedig 
mindvégig kitünő, követésre méltó volt. A tanulsá- 
gos tanitásért jegyzőkönyvi köszönetet szavazott a köz- 
gyülés. 

Az Eötvös-alap ügyében beadott jelentés sze- 
rint a tanitó-testületből annak 48 részvényes tagja 
van. A Somogyi György zoványi elhalt tanitó helyébe 
ingyenes tagul beválasztatott Ács János paczalusai ev. 
ref. tanitó. 

A könyvtár és pénztár rendben találtatván Uy Bá- 
lint és Berentés László kezelőknek köszönet szavazta- 
tott. ligyidejüleg elhatározta a közgyülés, hogy a könyv- 
tár 14 drb kettős példányból 12 adassék a tasnádi 

körnek a létesiteudő könyvtár alapjául, 2 pedig a sz.- 
csehi körnek. 

Inditvány tétetett Tóth Józsaf pestmegyei tanfel- 
ügyelőnek a testület disztagjává választatására vonat- 
kozólag. Egyhangulag elfogadtatott. 

A központi könyvtárnak hozzáférhetőbbé tétele 
eczéljából inditványoztatott ennek vándor-könyvtárrá ala 

csolni kellett - parancsolt, a mit kifogásolni kellett 

büntetett az ő pergő nyelvével és pedig olyan ha- 

talmasan, hogy x-ben felnött emberektől máig is 

lehet hallani, ha valami csiklandós dologról van 

szó ,megtenném — megtenném, de ha megteszem 

mit fog majd reá mondani keresztanyám az alis- 
pánné, 

Nagy vagyon, jó délek, széles összeköttetések 

mellett IlIka néni nem kárhoztatta magát a magános 

élet rideg gyötrelmeire. A rokon és keresztleányok 

között mindég akadt kettő-három sőt némelykor 
több is, a kik apa, anya, vagyon,- mint a legfőbb 
három tényezőtől elmaradtak, s a kiknek egy Ilka 
nénire volt szükségük - hogy őket férjhez adja... 

A házassági intézménynek nállánál melegebb 
pártolója sohasem volt. 

dás tapasztalataiból. 

Ő a nők emantipatióját - valjuk meg igen he- 
lyesen - ugy értelmezte, hogy a nő azokat a ha- 
talmi eszkőzőket, melyekkel a természet oly bőke- 
züen felruházta, csak akkor emelheti teljesen ér- 
vényre, ha asszony lesz, s miután ez igen talpra 
esett elméletes jogczimét Kardos Mihály uram soha 
meg nem tagadta – Ilka néni a nőuralmat házas- 
ság nélkül nem is képzeli, miután a nélkül annyi 
derék fiatal : 
adoptálhatott volna. 

Rokon és kereszleányaiért mondjuk mert 

távol legyen tőllünk feltételezni azért, hogy neki 

is jusson a jóból valami — nyilt házat tartott, vagy 
más szóval a vendég előtt tárva-nyitva állott a ka- 
puja. 

Idegen ember a ki a városba került s ha meg- 
akart telepedni, nálla kellett hogy a viziteket meg- 

embert a nemes vármegyéhez be sem 

Pap sem esketett annyit a 
mennyit ő már összeboronált csupa jó lélekből, meg. 
győződésből s Kardos Mihály urammal szerzett pél- 

ilyen idegen 

kezdje, de pusztán átutazás esetén is tanácsos volt 
nálla látogatást teuni, 

lyosabh következményeket vonhatott maga után mint 
egy bünvádi eljáraás, vagy egyházi átok. 

De Ilka néni a figyelmet meg is tudta jutal- 
mazni, mert a helyi viszonyokról olyan alapos előis- 
meretekkel traktálta meg uj ismerőseit, hogy az 

ember már másnap kénytelen volt el- 
hinni, magáról, hogy x.ben született, x-ben nőtt fel, 
s legalább is tiz éve, hogy itt lakik; az utczán az 
embereket nevén tudta szólitani, csipős megjegyjé- 
zeket tehetett multjok, szokásaik és viszonyaikra, a 
nőket pedig toillettejökről már száz lépésnyire fel- 
ismerhette. 

Ilka néninek a férfiak dolgában olyan csalha- 
tatlan tapasztalatai voltak, hogy első sinor huzásra 
– a mint ö a pillantást nevezi meg tudta itélni, 
ki válik be a familliájába, s kire lehet vagy érde- 
mes számolni mint tiszteletbeli vőre a rokon, kereszt 
vagy gyámleányok számára . . . 

Ha pedig valaki bevált, annak becsület szavát 
vette. hogy másnap vendége lesz a szőlőbe uzson- 
nára. 

mert annak elmulasztása su- 

Ez pedig nagy szó és nagyhorderejü kötelez- 
vény volt azt Ilka néni kezében, mert az seladon a 
ki az ő szöllőjébe a lábát betette, onnan ugyan a 
hymen békói és lánczai nélkül ki nem osonhatott. 

Kételkedtem ebben a babonában 
hogy magam is nagyon sokat tartottam Ilka nénire 
— de sehogy sem tudtam megérteni, hogy a szőllő. 
hegye miért játszik olyan döntő szerepet a házas- 
sági historiákban, s miért nevezik köznyelven az 
olyan menyecskéket Ilka néni szöllőjének a kiket ő 
adott férjhez, 

Ilka néni engem, a mint többször igen érthető- 
leg tudtomra adta könnyelmü éretlen ficzkónak tartott, 

daczára, 

ecsókolóztam 

egymást, 

természetesen tehát mindeddig nem részesültem abba 
a szerencsébe, hogy a szőlőbe uzsonnára meghivas- 
sam, ámbár tüntetőleg számtalanszor magasztaltam 
előtte az ilyen társas kirándulásokat. 

A véletlen segitségemre jött s elleshettem az 

Ilka néni mesterségét, s miután már most száz 

mértföldnyire vagyok tőle – el is merem mondani. 
Egy kanikulai reggel heves kopogtatást hallok 

ajtómon s még ágyba voltam, de gondolám, hogy 

aki korán reggel ilyen inpertinens lehet vagy jó ba- 

rát, vagy valamelyik hitelezőm, s igy külömb toi- 
lettet mint a minőbe vagyok vagy nem igényel vagy 
nem követelhet. 

Felugrottam s kitárom előtte az ajtót. 
Dernő Gusztáv volt az én kedves régi bará- 

tom Budapestről, kivel mióta a dunagóőzhajózási tár- 
sulat szolgálatában hajós hapitány csak levelekben 

most azonban olyan hevesen átöleltük 

hogy én őtet árbocznak ő pedig engem 

mentő csolnaknak tekinthetettt, s igy aztán nagy 

nehezen még is csak megleltük az egyensulyt, hogy 

hanyatt ne essünk. 

Három heti szabadságom van egészségi te- 

kintetekből – melyre nincs seükségem, s azt veled 

akarom e kies vidéken tölteni, — remélem jól mu- 

latunk s befogsz mutatni a kedves vidéki nőknek, 

kik házassági számitásokon kivül is tudnak szeret- 
kezni. 
— Mindenesetre - mondám — s meglepeté- 

sem daczára is azonnal Ilka nénire gondoltam s 
hozzá tettem, hogy még ma megkezdjük a visiteket. 

Dernő éppen kapóra jött. Dernő szép férfi,. hó- 

dithatatlan mint egy hajoskapitány. Ilka néninek 

jelenleg két gyönyörü huga van, lehetetlen, hogy el 

ne hivjon bennünket, s illetve engem is Dernőért a 

szőlőbe uzsonnára. 



kitása. Módozatok kidolgozására utasittatott a központi 
bizottság, valamint arra, hogy a meglevő könyvek jegy- 
zékét minden körnek küldje meg. 

A vásárlandó könyvek szállitási módjára vonat- 
kozólag – mint legelőnyösebb - a Weiszberger Soma, 
zilahi könyvárus ajánlata fogadtatott el. 

A közgyülés koronáját képezte az a határozat, 
melylyel a tanitó-testület a „Wesselényi-egylet ala- 
itó tagjai közé lépett 100 frt alapitványi összeggel, 

évenként 10 frtjával fizetve. Imel a nemzet napszámo- 
sai tették meg a legnagyobb alapitványok egyikét e 
hazafias egyletnek. Tettük felül áll a dicséreten. 

A jövő évi közgyülés helyének és főbb tárgyai- 
meghatorozása a központi bizottságra bizgtván, a köz- 
gyülés tagjai szétoszlottak, hogy este ismét találkoz- 
zanak a ,„Medve" szállóban rendezett kedélyes lako- 
mán. (,Szilágy.*) 

Különfélék. 

Kérelem. Tisztelettel felkérem mindazon iroda- 
lom barátokat, kik „Apró Embereké czimü sajtó alatt 
lévő munkámra gyüjtőivet elfogadni szivesek voltak 
miszerint a gyüjtés eredményét e hó végével hozzám 
juttatni kegyeskedjenek. Megrendelést a jövő hó 15-ig 
levelező lap utján még mindig elfogadok. Sz.-Somlyón, 
1885. okt. 28. Hulimka Sándor. 

* Áthelyezés. Káli Nagy Károly szatmári II. osz 
tályu p. ü. fogalmazó és Uray István, a zilaki adófel 
ügyelő mellé I. oszt. pészigyi fogalmazói rang- 

gal kinevezett nyilvántartási biztos, kölcsönesen áthe- 
helyeztettek. 

* Kinevezés. A zsibói járásbirósághoz, járásbi- 
rová: Benkő József szilágy-csehi járásbirósági albiró, 

albiróvá pedig Jakab István brassói törvényszéki 
aljegyző neveztettek ki. 

* Beküldetett. A nagy és apró marhák ára már 
több ideje, hogy jelentékenyen lejebb szálott s daczára 
ennek, a hus árulással foglalkozó iparosaink a hus árát 
nem akarják csökkenteni, s a nagy közönség ezeknek az 
iparosoknak zsebét tartozik hizlalni, mert szabad ipar 

— 

levén a milyen ár szerént ők egy kiló husért – ha 
hust akarunk enni – ezt pedig a legszegényebb nap- 
számos is megkivánja — azt kell, hogy megadjuk, hogy 
a nagymarha hus kilójának ára 30 krra, s a disznóhus 
kilójának ára 32 kr szállott le, közelebbről ezt is egy 
izraelita hust áruló iparosnak köszönhetjük, mert ez 
szállitotta lejebb a nagymarha hus árát s pár napok- 
kal ez előtt hozzá fogott a disznó hus árulásához is és 
ennek kilóját egyszerre 4 krral szálitotta lejebb a többi 
iparosok boszuságára. Felkérjük azért a városi hatósá- 
got, hasson oda, miszerint a legszegényebb osztály is, 
= tekintettel a marhaállomány árának tetemes leszál- 
lására - olcsóbb árban mért hushoz juthasson s ha 
közbenjárásának sikere nem lenne, más városok példá- 
jára alakitson egy szövetkezetet, mely szerint e város 

lakossai, különösen a nagyobb bevásárlók köteleznék 
magukat arra, hogy a szövetkezet által felállitandó 
mészárszékekből fogják husszükségleteiket bevásárlani. 
Mint tudjuk, régebben mozgalom indult volt meg ez 
iránt s ezt most fel lehetne eleveniteni – s 
ugy lehetne kényszeriteni 

csak is 
a husáruló iparosokat arra, 

hogy tisztességes haszon mellett közönségünk is olcsóbb 
hushoz juthatna. 

* Tisza Kálmán belügyminiszter a gróf Károlyi 

Sándorné védnöksége alatt álló szegény beteggyermek 
egyesület érdekében a következő körrendeletet küldötte 

valamennyi törvényhatósághoz: Magyar királyi belügy- 

miniszter. Budapest fővárosában szegény beteg gyermek 

egyesület alakult, melynek czélja szegény beteg gyer- 

mekek ingyen gyógyitása, továbbá az egyesület által 

ellátott dajkák elhelyezése, végre szegény teherben levő 

nők anyagi segélye által a gyermekek szerfelett nagy- 

mérvü halandóságát csökkenteni. Az egyesület tagjai 
férfiak és nők egyaránt lehetnek, mégpedig alapitók, 
kik egyszersmindenkorra 200 frtot, pártolók, kik 50 
frtot, és rendes tagok, kik évenkint 3 frtot fizetnek. 
Minthogy a nevezett egylet által kitűzött, valóban köz- 
érdekü czél megvalósitásához a társadalom minden ré- 
tegének hozzájárulása felette kivánatos, felhivom, misze- 
rint saját hatáskörében ezen egylet iránt az érdeklő- 
dést előmozditani sziveskedjék. Budapesten, 1885. okt. 
hó 19. Tisza. s. k. Tudtunkkal ez az első eset, hogy a 
belügymintszter magánegyesületet a törvényhatóságok- 
nak ajánlott. Az egyesületbe való lépést bejelenthetni 
Tabódy József cs. kir. kamarás urnál, II. ker. Hattyu- 
utcza 8. szám. 

* Irodalmi ujdonság. Lapunk segéd-szerkesztője és 
Józsa Oszkár – kit ügyes tolla után olvasóink ismer- 
nek, egy vigjátékon dolgoznak, melyet a jövő évi szini 
évadban Nagyváradon és a helybeli mükedvelő társu- 
lat által akarnak szinre hozni. 

* Kinevezések. Péchy Mihály I. osztályu lovas 
százados őrnagyá s egy uttal a 2-ik honvéd huszárez- 
red II. osztályának parancsnokává, Károly Jenő száza- 
dos őrnagyá s egyuttal a szilágysági 45-ik zászlóalj 
parancsnokává neveztetett ki. 

* Érdekes. Hogy hová ragadja el az oláh tulzókat 
a magyarság elleni gyülölete, ennek egyik legszebb 
bizonyitéka az, hogy azon nagybányai derék román ur- 
hölgyet, a ki a ,Széchenyi-társulat" javára ott rende- 
zett mükedvelői előadáson közremüködni volt szives, 
azóta az oláh lapok ,„árulásért kölönféle czimekkel 
illetik. 

* A szüret eredménye. A szüret legnagyobb részt 
városunkban be van végezve – az eddigi szokáshoz 
képest elég vigan folyt le, - mennyiség és minőségre 
nézve a bor kielégitőnek mondható. A must ára hekto- 
literenként 7-–10 frt között váltakozik; jelentékenyebb 
bevásárlás csakis egy pár nagyobb termelőnél eszközöl- 
tetett. Idegen borvevők még ez ideig nem mutatkoz- 
tak. Nagyon helyesen tennék termelőink, ha boraikat 
csakis megbizható ügynöknek adnák el, s különösen 
felügyelnének arra, hogy jó és tiszta boraink minden 
meghamisitástól megóvassanak s azok régi jó hire és 
neve visszaszereztessék. 

* Diszes kettős nász volt Fenesen, honnan a 
nászmenet hosszun kocsisorokban robogott be f. hó 
27-én d. u. Kolozsvárra, itt a ,Nemzetis-ben tartatván 
meg a nász-lakoma. A Páskuj nővérek: Gizella 
és Róza léptek oltárhoz. Vőlegények Harry Géza 
csik-szeredai, és Csiky Emmanuel erzsébetvárosi ke- 
reskedők, Násznagyok az első párnál Fekete Bogdán 
és neje Egeresről, Páskuj István és neje, Sz.-Somlyóról, 
a második párnál Beteg László és neje, Beteg Péter. 
Nyoszolyó leányok: Farkas Matild Sz.-Somlyóról, és 
Fekete Juliánna Egeresről. 

"**Paedagogia. Azt a kérdést vetem föl, nem kell-e 
ismernie a tetőtől talpig képzett nevelőnek s tanitónak 
a nevelés és tanügy régi állapotát? Kikerülheti-e fi- 
gyelmét a nevelés és tanitás történetében észlelhető fo- 
kozatos haladás s tökéletesbülés? — Nem szánalomra 
méltó-e az oly tanitó, ki tudománya megalapitóit, mes- 
tereit nem ismeri. Hogyan fogja ez a saját maga mü- 
ködését a lehetőségig tökéletesbiteni, ha nem ismeri a 
multnak s korának nevelési és tanitási mozgalmait, 
e mozgalmak vezetőit, s nincs tisztában azok tö- 
rekvéselvel, eszméivel? Nevelőink s tanitóink ebbeli 
hiányain van hivatva segiteni ama vállalat, a mely most 
indult meg Pozsonyban Orbók Mór szerkesztésében s 
Heckenast utóda Drottlef Rudolf kiadásában s a mely- 
nek czime: ,Paedagogiai plutarch. Jelesebb paedago- 
gusok, kiválóbb férfiak arczkép és életrajzgyüjteménye, 
tekintettel a magyarokra. A vállalat czime nyilván 
megmondja a czélt. Megismertetni a jeles paedagogu- 
gusokat, s kiváló tanférfiakat, azokat tehát, a kiknek 

atyáink, mi magunk s gyermekeink a legmagasztosab- 

bat, századunk legszentebbjét a müveltséget köszönhe- 
tik. A ,„Plutareha első füzetének tartalma (1. Előszó, 
Orbók Mórtól. 2. Báró Eötvös József, dr. Ferenczy 
Józseftől. 8. Comenius, dr. Wagner Lajostól. 4. Zirzen 
Janka, Wollman Emmától. 5. Pestalozzi, dr. Zsengeri 
Samutól. 6. Wiedermann Károly, dr. Tóth Sándortól. 
7. Gáspár J., Andrássy Jenőtől) meggyőz benünket e 
vállalat életrevalóságáról valamint arról is. hogy a kö- 
zönség mely részében kell utat törnie e kétségtelenül 
hasznos olvasmánynak. Tanárok, tanitók s tanitónők, 
valamint a gyakorlati nevelők haszonnal fogják olvas- 
hatni a ,„Plutarch* rövidre fogott életrajzait, melyekből 
megismerhetik azokat, kik nagybecsü alkotásokat vagy 
végtelen életü eszméket hagytak reánk örökségül a ne- 
velés és tanitás terén, a tanitójelöltekre nézve paedago- 
giai ismereteik gyarapitása mellett buzditó és serkentő 
hatásuak lesznek az életrajzok, ha majd a jeles tan- 
férfiak életéből látják miként lehet alacsony sorsból 
és önképzés által általános tisztelettel és közbecsüléssel 
körülvett polczra emelkedni. Hogy az ifjuságnak is lesz 
olvasmánya a ,Plutarche, arról senki sem kételkedik, 
a ki tudja, mily szeretettel csüng a hálás tanuló ked- 
velt tanitóin s nevelőin. Végül még egy jó családanyá- 
nak, mint gyermeke első nevelőjének, asztaláról sem 
szabad hiányozniok e diszesen kiállitott füzeteknek. A 
füzetben található sikerült arezképek a füzet tartalma 
hatásának közvetetlenségét mindenesetr, fokozni fog- 
ják. Ugy tartalmára, mint valóban pompás kiállitására 
(Migand F. K. nyomdája állitotta ki) való tekintetből 
mi szép reményekkel nézünk a „Plutracha-nak további 
élete elé, mi hogy ugy legyen, azt az áldozatkész ha- 
zafias kiadó minden bizonynyal megérdemli. Hogy min- 
denki könnyen e mü birtokába juthasson, a kiadó az 
egyes füzetek árát csak 20 krra szabta s 5 füzetre 1 
frttal, — 10 füzetre 2 frttal — előfizetést is elfogad. 

Irodalom. 

— A ,„Képes Családi Lapak" 5. szám tartalma: A 
banda gyereke. (Elbeszélés.) Tóth Józsettől. (Rajz.) 
Éder Báltol. Háromszor menyasszony. (Elbeszélés foly- 
tatása.) Mészáros Istvántól. A tatárok Pesten. (Ismer- 
tető tárcza. Az én mesém. (Költemény.) Gallovits Ist- 
vántól. A boszorkány. (Theuriet André regénye.) Kép- 

magyarázat. Mindenféle. - Képeink: Tik-tak. - Az 
utolsó virágok. - Találkozó a kutnál. Ébredés. Mel- 
léklet: „A szobor titka. (Regény Tábori Róberttől ) 
65.–80. – A boritékon : Hetinaptár. - Sakktalány. 
— Számrejtvény. – Megfejtések. – Talányok megfej- 

tése. - Megfejtők névsora. – Jutalmak – Kiadohi- 
vatali értésités. - A szerkesztő postája. - Orvosi posta. 
– Hivdetések. – Előfizethetni : Méhner Vilmosnál, 
Bpest, IV. ker. papnövelde utcza 8. sz. Egész évre 6 
frt, félévreő frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 

Előfizetési felhivás. 

Tisztelt honfiak és tisztelt honleányok, 
Nagy dolog az, miben előttetek állok : 
Igaz, sokáig is töprenkedtem rajta, 
TRágondolván a sok mindenféle bajra, 
Melyekben manapság nyakig van az ember, — 
De az áll előttem: gyáva a ki nem merl 
Bátorkodom tehát a nagy közönséggel 
Tudatni, mint illik, egész tiszteséggel, 
Hogy — mivel a szőlő ugy sem bőven termett 
S nem telnek meg borral sem pinezék, sem vermek — 
A sajtó terméket én is szaporitom, 
Azaz verseimet sajtó alá adom. 
— De a szüretelés is költséggel megyen, 
Ehhez pedig első kellék az, hogy: legyen ! 
Én pedig hiába kutatom a zsebem, 
Benne csakis a nagy ürességet lelem. 

re 
mmáztasztáme 

A nélkül tehát hogy Dernőt a viszonyokról 
legkevésbé informáltam volna még az nap bemutat- 

tam Ilka néninek. 

Gusztáv „az első sinor huzásra" annyira bevált 

hogy több látogatást lehetetlen volt tennünk. Ilka 

néni magán kivül volt örömében, gyönyörü két ke- 

resztleánya felváltva zongoráztak, daloltak, a leg- 

ujabb költeményekből csicseregtek, s nehezen lehe- 

tett külömbséget tenni Paula és Irénke között me- 

lyik bályosabb, szellemesebb, képzettebb és elra- 

gadóbb. 
Dernő ugy segitett magán, hogy felvette a ten- 

gerészek szokott nyugodt komolyságát, mely őket a 

viharokban jellemzi, de én mint afféle laikus 

ember hol ide, hol oda mozogtam, s biztosnak vél- 

tem, hogy Gusztáv mellett én leszek az áldozat. 
A legválságosabb pillanatban midőn már fe- 

jemet szédülni, szivemet pedig mindkét irányban t. 

i. Paula és Irénke felé egyszerre, hevesen dobogni 

éreztem, Ilka néni jött segitségemre, s karomon egy- 

idejüleg nagyot rántva és csipve — inkább kiáltotta 

mint sugta - üljön le - maga éretlen ficzkó - ne 

foglalja el a tért a kapitány ur előttl 

Ez elég határozott figyelmeztetés volt arra 

nézve, hogy meglapuljak s az eszemet vissza nyer- 

jem. 
– Már kedves Dernő - mondá meleg husos 

hangon Ilka néni Gusztávhoz fordulva midőn Paula 

és Irénke productioi véget értek – ugy látom ön 

meg van lepetve, hogy mi vidékiek is tudunk va- 

lamit, s mielőtt még Dernő a ki szenderegni látszott 

a beállott szélcsendben – egy bókot erőszakolha- 

tott volna, mutató ujját még mindig rózsás ajkaihoz 

emelve csititólag folytatá: - No csak hallgasson 

kedves Dernő, jól tudom én azt, hogy ön ki folya- 

mokon és tengereken fővárosokról–fővárosokra jár 

—– untig van az ilyen szalonias élvezetekkel, hanem 

tudja holnap délután elfog jönni hozzánk a szőlőbe 

uzsonnára s ott az a kedves vidék — az a méla csend, 

melyet a mint a költők mondják csak a madarak 

danái meg a hegyi patak lassu morajja élénkit — s 

a mit önnek kedves Dernő ez az 

teljes mellőzésemmel Paula és Irénke felé mutatva 

— igyekezni fog mennél kellemesebbé tenni, – s 

engedje hinnem kedves Dernő, hogy az az elfáradt 

sziv a fővárosok zajában — ott künn a kis paradi- 

csomban fel fog dobogni egy kissél 

Remélem Dernő ur elfogadja meghivásomat ! 

IIka néni meglehetett teljesen elégedve őönma- 

gával, mert előadását egy olyan mély lélekzetvétel- 

lel fejezte be, melyet a hozzánk hasonló emberek 

csak akkor képesek kiszoritani, ha tiz forintot tesz- 

nek egy blattra s megnyerik. 
S lelkesedésből kipirult arczal, mely hajdani 

szépségének vonásait, mint a visszatekintő nap meg- 

aranyozva tüntette vissza, fejével legyezője alól elő- 

kelőleg bólintgatott Dernő felé, mi által nemcsak a 

meghivás lett számtalanszor ismételve, de az elfo- 

gadás iránti kötelezettség is feltétlenné vált. 

Dernő mint egy árbocz emelkedett fel, hogy 

végre is meghajoljon a kellemes vihar előtt. 

Én mint afféle szemfüles és nagy szóbőséggel 

rendelkező igaz barát – már csak saját magam ér- 

dekében is a segitségére siettem. 

—– Igen kedves Ilka néni - s e közben egy 

lehetőleg hatalmas kézcsók pattant el – barátom a 

kapitány velem együtt igen megtisztelve érzi magát 

e meghivás által, s biztosithatom, hogy holnap délu- 

tán – (ezupp! a második kéz csók) – együtt le- 

szünk a paradicsomban ! 

— Mindenesetre - mondá Dernő vezényszóhoz : 

BEKEEEY 

egyszerü vidéki 

barátságos kör — legyezőjével önmaga – s az én 

szokott mély hangján, s katonáson meghajolva utó- 

lagozta a harmadik kézcsokot, s Ilka néni szemmel- 

láthatólag csak ezzel az utóbbival volt megelégedve. 

Holnapra ki is adta a napi parancsot: Őt óra- 
kor saját fogata fog utánnunk jönni. 

A bucsuzás a viszontlátásig mintegy negyed 

órát vett igénybe s mialatt Dernő Paulával és Irén- 

kével volt elfoglalva – először történt életemben, 

hogy Ilka néni szeretetteljesen tartóztatott magánál, 

s félszemével Dernőn – félszemével rajtam — en- 

gem a javulás utjában látott. 

Másnap délelőtt a czukrászdába kerültünk, 

mely kisebb vidéki városokban az intelligentia delelő 

helye szokott lenni s hova Gusztáv barátomat már 

csak azért is be kelle vezetnem, hogy a jóféle rum- 

béól a szokásos tengerészi adagokat a száraz földön 

is bevehesse. 

Itt Dernőt sokkal megismertettem, de olyanra 

ugyan már nem akadtunk, a ki tudta volna, hogy 

megvagyunk invitálva Ilka nénihez a szőlőbe uzson- 

nára. 

Dernő mint világvárosi ember nyilván azt 

hitte, hogy Ilka néni midőn bennünket meghivott 
a telephonba beszélt, de én a viszonyokat ismerő 

hazafi a helyzettel már akkor tisztába voltam, mikor 

ide beléptünk, s kisvárosi létemre mindig szána- 
lommal gondolok a tudomány e felesleges közleke- 

dési tanulmányára. 

Hanem a mit Dernő észre nem vett, az engem 

izgatott. 

(Vége köv.) 



Azért hát közönségl hozzád apellálok, 
Hogy ami nekem nincs, te nállad találok; 
Nyulj hát a zsebedbe és vegyél ki egyet, 
Az aprójából a legeslegkisebbet. 
Csak semmi kifogás, hogy sok a kiadás . 
Nincsen jövedelem . . . rosz volt az aratás . .. 
Hogy két veszedelmes bogár pusztit el: a 
Végrehajtó, meg a .. . meg a filloxera ! 
Nem fogadom én el ingyen a banknótád, 
Mig te egyet adsz, én adok vagy száz nótát, 
Sőt a forintodat sem teszem zsebembe, 
Bár, őszintén szólva, volna helye bennel 
Hanem oda teszem arra az oltárra, 
Hol a honszeretet gyult ki fénylő lángra. 
Pénzedet sajnálni igy hát nincs is okod 
Akármit mondanak majd a — kritikusok. 

Verseimet, 
Kálmán diák, Deán, Krónikás stb. nevek alatt már 
részben megjelentek, egy csinos kötetben kiadni szán- 
dékozván, bizalommal fordulok a t. olvasó közönséghez, 
kérve szerény vállalatom támogatását, mit annál inkább 
remélhetek, mert a befolyó tiszta jövedlemet két haza- 
fias illetve kegyeletes ezélra: a „Szatmármegyei 
Széchenyitársulat-nak és a pár év előtt elhunyt 
ifju költő : Katona Árpád siremléke javára ajánlom fel 
A mü deczember elején fog megjelenni Molnár János 
jóhirü könyvnyomdájában, finom papiron, a legcsino- 
sabb kiállitásban. Előfizetési ára I frt, 
nyomdász urhoz küldendő. 10 előfizető után tisztelet- 
példánynyal szolgálok. Szatmár, 1885. október hóban. 
Deák Kálmán. 

CSARNOK 
temtzetge 

Két Badacsony. 

(Költői beszély.) 

Két Badacsony hajdan kora lebben lelkem elétt fel, 

És e dicső kor képe előtt bámulva merengek: 

Mint áll ős Árpád hona Hunnia régi határin, 

A Duna két partján, Tisza mentében, hol a sikság 
Mint a zöld tenger terül el, melyen fuvalom jár.. .. 
EÉs valamint a kisded viz fodrok növekednek, 

Mig vad hullámként fejüket habosan emelik fel : 

Ugy eme domb-sorok is, hogy utóbb a határra elérnek, 
Megtört hullámként nézek föl az égre fehéren, 

Nem mer az ellenség közelitni e szörnyetegekhez ? 
Vagy tán hős Árpád nagy szelleme védi e földet ? .. 
Mert békés élet, boldogság lakja határát: 

Szép bérezes hegyein, völgyin csergő patakoknál 
Pásztori kürt mellett vigan legelész a kövér nyáj 
Östölgy-fák árnyán bú nélkül időz el a pásztor, 
S a rezgő lomb közt, ha a hold csillámlani látszik, 
Esténként füzgallyon zengi a tájt be szerelme; — 
A dús róna vadék szántója zavartalan' élhet 
S kedves versenyként hangzik föl a lányka dánája 
Fülmile zengzete és a pacsirta dalába vegyülve. 

Boldog nép! boldog hon, melynek egéről a jólét 
Fénye sugárzik szét, - tán hogy soha vész ne zavarja ? . . 
Nem! Valamint az eget viharos borulat fedi olykor: 
Ugy zavará a viszály eme hon viruló örömit meg. 
Felforrott a vér, hogy ezer kar nyul ki ölésre, 
Ugy, hogy apáknál sincs kegvelem még magzat iránt sem; 
Mert nem földiesen dobogó keblek, tüze gyúlt ki, 
Most, mikor e szép hont vad bosszú lángba boritja. . 

Föllázadt haragos Kupa, vad vajdája Somogynak; 
Bosszúló hada már a kereszt követőire törvén 
Pusztit, dúl, hogy az ős vallást uralomra emelje. 
S mert szive lányának: Bajkának a hitben erős volt, 
Caknem a bősz apa vad dühe hervasztott a e szüzt el. 

A tervelt nap hajnala volt. Magasan lobogott fel 
A szent tüz, mely az ós-hit tiszteletére gyuladt ki, 
S melynek lángjánál szép Bájka, vagy ősi szokásként 
Fog leborulni; vagy ő leszen uj hite áldozatává. 

Mért e késedelem ? Mért var Kupa? táltosa nincsen ? 
A nagy természet feselő bimbója kinyilt már 
S kelyhéből sugarak ragyogása özönlik a földre. 
Ezt Kulpa buzditás közben csak alig vesz észre. 
Táltesa van; de a várt mént senki se hozzí; — hová lett? 

. Vajda! ne várd ezen áldozatodhoz a mént ; tüzed oltsd ki ? 
Nem rettentheti el haragod már gyermekedet sem : 
A két áldozat elmenekült, védő karok őrzik. 

a 

Ott, hol a hon kistengere fénylik sima tükörként. 
S vadságát a Bakony megbánván néz le szeliden 
– Mintha a zordonság bün lenne előtte, s ezért most, 
Ezredeken szerzett büneért vezekelni kivánna, – 
Ott áll egy magasabb ormon laka ősz Badocsán ynak. 
Napfénytól ragyog a tájék itt délre, keletre, 
Hogyha arany sugarakkal e fény az ezüst tükörön reng 
Rengetegektől zold arczczal bámulja az ós bércz. 
Háta megett sok-sok hegyorom nem lát e tükörre, 
Égig emelve fejük' se tekinthetnek le a tájra. 
Hej, ha vad arezával letekintne a bérezi vidék, tán 
= Zord arezát látván e tükörben - megszelidülne. 
Százados ó tölgyek zöldelnek a hegy tetejéig, 
Lábainál száz völgy ere összecseregve zuhog le; 
A esucsról, berkek közepéről néz le a vár-lak. 
Szélcsendben mosolyog le a kék ég napja e lakra ; 
Dus illat-lehelet terjed szét a liget árnyán, 
S ettől mámorosan zeng a sok berki madárka. 
Mily öröm ünnepel itt kint, és bent mily szomorúság 
S bánat uralg a lakók közt, haj ! egy gyenge kebelben, 

melyek a lapokban Erdődi Kálmán, 

mely nevezett 
Nemde atyád tettén töprengsz! Ez fáj kebelednek! . .. 

Bájka szivében, kit bosszús apa vad dühe üldöz, 
De a kit egy szerető sziv óriz s rejteget itten. 

Alkonyodó napnál a ligetbe leszálla e szép szüz. 

És zold bársonynyal vons hantra ledülve mereng most. 

Messze terül ki előtte a sikság. Erről ömöl rá 
Enyhén a fuvalom. Tán fél érinteni arczát, 

Mely hóként eme enyhe sohajtástol elenyészne?. .. 

Gazdag fürtei közt át-átszökdécsel a keblen 

S játszi enyelgés közt forditia, zilálja a hajszált; 

Mintha ezen habokon ringatni magát szabadon csak 

Szétomló hajfürt árnyán rejtőzve lehetne.. . 

És mikor a berkek bokrából fülmile dalt hall: 

Fölrezzen, szive bús panaszát nem rejtheti többé, 

S gyenge sohaj szárnyán e panasz-szó zeng piros ajkán : 

Lenge fuvalom, sohajts, oh csak ne olyan szomoruan ! 

Még most e bokrok viruló diszén enyeleghetsz 

S illat szárnyaidat lengetheted a ligeten át. .. 

Mért oly bús a dalod, mért sirsz kedves madaracskám ? 

Majd ha az illatozó ligetekre seholse találhatsz 

S a pusztává tett helyeken pázsitra nem ismersz, 

Akkor, majd akkor, ha szived sir .. azt panaszold ell 

Folytatná panaszát, de feléje öreg Badocsány jó. 

Elbal a szó ajkán; szemein köny forr s lefoly arczán. 

„Bájka te sirsz — reszketve a hang igy hagyja el ajkát – 

„Nincs mért ! Nézd a mosolygó ég mint tárja ki báját, 

Nézdlesak a természet mint kedvez! . . . fülmile dal közt 

Mint kinál a gyönyör kelyhével. S mindezekért most 

Könnyel adózol, tán, hogy e kéjt is kinra varázsold. 

Nyúgodjál lányom kihozott ama tüske-bokorból 

Tégedet oly kéz most, mely a sirig védeni képes 

S lelked óhajtását ápolni naponta kivánja. 

Most a királynál jár igazolni akarja e tettét; 

Meg fog küzdeni ő érted . .. haza jön . .. s az övé lész. . . 

„Oh Badocsány ! te atyámnál jobb vagy... jobb vagy ezerszer.6 

—– Ugy csenuül meg a lány szava, mint temetési harang-szó - 

„Édes atyám Kupa, hogyha igaztalan is ma az éghez, 

Ott fönt Gondviselő lakrik! .. Oh ez a gyermeki könyre 
Még letekinthet . . Hátha atyám bosszús szive enged ! 

És eme természet nekem oly szomoru ! Im' az alkony: 

És a csillagokat födözendő, nézd mi vihar jó ? 

Mily szürkén tolul a felleg, mint terjed az égen 1 

„Oh Bájkám, nem felleg, nem vihar az? ... Hisz' az ott-fönt. 

S büszkébben kanyarog! mosolyogva a nap se tekintné. . . 

Ott Kupa, a te atyád, pusztit... Nézd-nézd, ni... a lángok ! 

,Hát az atyám dul igy? — följajdul Bajka e szóra - 

„Oh Badocsány, vigy engemet el. . . Küld el Kupa lányát, 

Küldj oda engem, hol lángok közt sirt lel a bús sziv ! 

Hogy atyakéz által gyujtott tüz üszke temessen . . 
Vagy hát engedd meg, hogy e tenger mélyire szálljak; 

Lelkem e nagy sirból, meglásd, éjente előjön, 

S e hegy-orom tetején át-átleng hála jeléül." 

„Ugy legyen ! elviszleké — szól kézenfogva ez a lányt 

„Elviszlek; de nem a tüz s e viz vár te reád most ! 

Meg fog védni öreg Badccsány, téged fia kincsét, 
És remegő kebeledben az éjt hajnalra deriti. 

Csak bizalommal légy Bájkám Badocsányhoz, atyádhoz ; 

Oh e gyenge öreg lábak mig birnak emelni, 

S e száraz két kar reszketve föléd emelődhet : 

Bájka ne féljil Záljár jegyesét nem hagyja el atyja! .. 

S ott, hol csak madarak láthatnak, rengetegek közt, 

Ott várjuk be a hóst, ki örömhirt hoz jegyesének; 

És áldásomat ott . . . majd ott adom én tireátok." 

Szóla az agg. A leány hozzá simul; aggodalomtól 

ÉElhalványult két arczán kigyuladt az öröm-pir. .. 

Ugy nyert tápot öreg Badocsányban keble reménye, 

Mint a mohos sziklán élődvén zöldel a repkény. 

A várlak gyorsan kiürült, mielőtt a veszély jött. 

Messze-vidéken jár-kel öreg Badocsány a családdal, 

Még oly helyre talál, mely ment legyen a csata zajtól. 

Menydörgés, vihar az, mely dúl a Bakony magas ormán ! 

Sziklás oldalait megjárva a völgyön üvölt már. 

.. Szörnyű fergeteg ez . Nézd, mint inog a sudaras fa l 

Meg-meghajlik a törzs, föl akar tán kelni tövéből, 

Mindenik ág recseg, és darabokban hullik a földre. 

A delelő nap látta e fergeteg elvonulását 

S mégis, e rengeteg él tán, mert megmozdul a bérezről. 

Rengeteg? . Oh törzsét nézd meg!... De tekints tetejébe ! 

Ott nem zöld lombok rezgnek fuvalommal enyelgve . . 

Nézd, nézd fényét, melyet nyert a nap sugarától ! 

A vérengző dárda-hegy az; diadal tüze lángol 

Most a hegyén, a midőn ércz karból nézhet az égre. 

Mint viharos felhő, mely bérezre szakadva merült ki, 

Megtépett szárnynyal fut az ormokon át, s elenyészik : 

Ugy fut s rejtődzik Kupa népe, ha bir menekülni. 

A völgyön lefelé győztes had előtt a vezér jó, 

– Wenezelin ez,"rettenthetlen fajzatja nyugotnak; 

Testét pánczélos ruha fölvértezve boritja, 

Hogy kard-távolban se lehet tán látni szemébe; 

És ki merész volt ebbe tekintni, örökre vakult meg, 

A pártos Kupa is megkisérlette, de igy járt; 

S most tetemét hordtja had ival utáha a gyóztes. 

Más és mas daliás lovagok válnak ki e hadból, 

A diadal hirét viszik 

.... Nézd csak mint halad ott Zájlár elhagyja a többit. 

Mintha viszontlátás örömétől hajtva repülne . , . 

Ezt feketés fodrokkal övedzett areza mutatja. 

Válláról libegő köpenyeg leng játszik a széllel, 

Mely a ruhába kapaszkodván kimerülve repül már. 
Tán ez a mén, ura gondolatát megelőzni akarván, 

ők rohanó paripákon. 

Vágtat olyan gyorsan, hogy a habtól födve fehér lett ? 
Oh nem, nem habtól lett ménje fehér e lovagnak ! 

A természettől örökölte e szint; ez a mén az, 

Melyet megmentett, a midőn kiragadta a vészből 

Bájkáját, Zájlár ama rémületes viradatkor.. 
Könnyen szedheti ez gyors lábait; a csatasikon 

Nem vett részt a harcz viharában.. 

Megkimélte amott gazdája, hogy itt vegye hasznát. 

nincs kimerülve. 

Végre felér Zajlár a kedves orom tetejére. 
Hajh! de hol a vár-lak ?.. Nincs, csak düledéke maradt fent 
És hamuval födten panaszolja romokba ledültét. 

„Hát Badocsány s a lakók hol vannak ? Bájka hová lett ? 

: Mely kófal-düledék lett sirköve s halma ezeknek? ! 

donát képező egész itaulmérési jog 

Tán e gerenda-üszök hamvától fedve nyugosznak !* 
– Szól keserün Zajlár, s keserübb panaszában imigy dörg : 

„Minden enyészik a földön! . . Volt örömem hova lettél ? 

Lakhelyeden most e szomorú sirdomb keserit el. .. 

Hát ifjuságom gyönyörét letiporni mi vágyott ? 

Menny-e avagy pokol az, mely e lét örömét kirabolja ? 

Igy letiporni a sziv vágyát, megvetni imáját 

Telhet-e Istentől ? Kedvét mint töltheti ebben ?1 . . . 

Még a kereszt-jelvény sem biztathatja a gyászlót, 
Hogy egyszer megnyiland még üdvének e zára . .. 

Ninecs ki a búsongón könyörülne, ki sziv-viharában 
Zajlárnak keblére derüt hozhatna szavával. .. 

. valahára lakóra találhat : 
A volt békés lak romjához jönnek elébe 
A szárnynyal menekült s most megtért röpke galamlok. 
Mily szelidek lettek .,. vállára, kezére leszállnak . . . 
Gyenge teremtmények ! Mért sebzitek ujra a szivet, 
Melyben a vad kínok dulásban már kimerültek ? 
Sejti az ugy is e lak sorsát, és sorsotok' érzi. 
Hah! da zománezos tollzat közt levelecske tünik fel. 
Egy perecz... és a galamb pihegő szive ott ver a hősén 
És mig ez elzokogá fájdalmit s Bájka szerelmét, 
Írt üzenetre talál Zajlár s szól lelkesedéssel : 
El a vidékről hát! ... Szárnyat ti szelidke galambok, 
Szárnyat Zajlárnak !... Hej, mért nem kelhet e szárnyra 
Lelkem, hogy mig a nap szil-rengetegekre sugárt hint, 
E távol völgyhöz vezető tájon gyönyörére találna ? ! 

a 
E á -mé g s mégis megis ... 

Oh de a nap háromszor nem nyugszik le az égen, 
S Zajlár ósz Badocsányt s Bájkát kebelére szoritja !14 
Szól a vitéz vidoran, s ménjét a nagyutnak ereszti. 

a 
(Vége köv.) 

Tapody Tamás. 

Piaczi árak. 

mm 

hektoliter cs gg k a 
o ki s 

árak krajczárokban 

Buza 458 480 500 563 465 

Kétszeres 341 420 430 480 460 

Rozs 310 450 
Árpa 

Zab 320 260 

Tengeri 341 3210 380 465 550 
100 kiló 

Széna s0 350 350 400 — 
kiló 

Marhahus s 36 

:
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Arverési hirdetmény. 

A récsei közbirtokosság és község tulaj- g J 
1886. 

1-sőtől három egymásután következő 

apr. 

évekre f. 

év nov. hó 8-án d. e. 9 órakor Récse községhá- 
zánál nyilvános árverésen a legtöbbet igérő- 

nek bérbe fog adatni. 

Kikiáltási ár 500 frt bánatpénz 150 frt. 

Haszonbéri feltételek alólirt birtokossági 

elnöknél megtekinthetők az árverés napjáig. 

BIDESKUTHY GYOÖRGY, 
131.–1—1. birtokossági elnök. 

Leszálitott árak mellett. 

Bécsből most vásárolt árukból. 

Legolcsóbb bevásárlás és nagyválasztéku raktár 

FPábry Józsefnél 
városház és szinházzal szembe. 

Női és férfi bundák, téli felsők és kabátok, 
férfi, női és gyerek lábbelik, gyapju szövetek 

férfi öltönyöknek, téli rokkoknak, legdivatosabb 
szövetekből, női és férfi kalapok, sapkák, papla- 
nok, mátráczok, vásznak, kanaváczok, férfi és 
női ruhákat, szöveteket legnagyobb választékba 

tartok, s azokat részlet fizetés mellett is el- 

adom. 

Továbbá wertheim cassákat varró gépeket 
tisztelt vevőimnek ajánlok. 

Külön berendezésü füszer-üzlet, ujabban 

leszállitott árak mellett. 
130. -1—3. 

.. 

A szilágy-somlyói nyomda-részvénytársaság. 1885. 


